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AM TANNENHOF

BADEN-BADEN, DE

KUEHN MALVEZZI ASSOCIATES, BERLIN, DE
WEISENBURGER BAU, KARLSRUHE, DE

Aufgrund der Grundstiickstopografie
des ehemaligen Verwaltungsgeldndes
des Stdwestrundfunks am Siidwest-
rand der Stadt Baden-Baden entste-
hen drei unterschiedliche Wohnla-
gen: Tal-, Hang- und Plateaulage.

Due to the site topography of the for-
mer administrative premises of the
Siidwestrundfunk broadcasting com-
pany on the south-western edge of
Baden-Baden, three different residen-
tial areas are being developed: valley,

slope and plateau.
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HELIOSSCHULE

KOLN COLOGNE, DE

SCHILLING ARCHITEKTEN,KOLN COLOGNE, DE
WETZEL & VON SEHT, HAMBURG, DE

Die Heliosschule soll Theorie und Pra-
xis eng zusammendenken und neu-
este erziehungswissenschaftliche
Erkenntnisse aufgreifen, um ein Best-
practice-Modell einer inklusiven
Schule zu werden.

The Helios School is intended to close-
ly combine theory and practice and to
take up the latest findings in educa-
tional science in order to become a
best-practice example of an inclusive

school.

MILLERMOALER
SCHULL

ECHTERNACH, LU

WW+ ARCHITEKTUR, ESCH/ALZETTE, LU
ATELIERPRO, DEN HAAG THE HAGUE, NL
SGI INGENIEURE, JUNGLINSTER, LU

Beim Neubau der Millermoaler Schull
wurde einerseits das Bauen in einer
Uberflutungszone des Flusses Sauer
intelligent umgesetzt und anderer-
seits das Projekt nach okologischen
Prinzipien errichtet.

When constructing the new Miller-
moaler Schull, on the one hand, build-
ing in a flood zone of the river Sauer
was intelligently implemented and, on
the other hand, the project was de-
signed according to ecological princi-

ples.
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BAUHERR CLIENT
Epple, Heidelberg, DE

ARCHITEKTEN ARCHITECTS
Kuehn Malvezzi Associates,
Berlin, DE

BAUUNTERNEHMER
CONSTRUCTION COMPANY

weisenburger bau, Karlsruhe, DE

SCHOCK-PRODUKTE SCHOCK PRODUCTS

Isokorb

Im Februar 2022 wurde

Baufeld A fertiggestellt:

Zwei energieeffiziente
Gebaude im KfW-
55-Standard mit je 13
Einheiten sowie einem
gemeinsamen Innen-
hof, mit Spielgeraten
und Sitzmoglichkeiten.
Site A (February 2022):
two energy-efficient
buildings meeting the
KfW-55 standard, each
with 13 units, and a
shared inner courtyard,
with playground equip-

ment and seating.

Die hier realisierten
gestapelten Reihen-
héduser und 4-Zimmer-
Wohnungen sind auf-
grund ihrer GréRRe vor
allem fiir Familien in-
teressant.

Due to their size, the
staggered terraced
houses and 4-room
flats are particularly
interesting for fami-

lies.

BAUHERR CLIENT
Gebaudewirtschaft der Stadt Koln,
Koln Cologne, DE

ARCHITEKTEN ARCHITECTS
Schilling Architekten, Koln Cologne, DE

TRAGWERKSPLANER
STRUCTURAL ENGINEERS
Wetzel & von Seht, Hamburg, DE

SCHOCK-PRODUKTE SCHOCK PRODUCTS

Isolink

Gepragt ist die Schule
von einem neuartigen
padagogischen Kon-
zept mit seinen offe-
nen Lernlandschaften
und funktionsiiber-
greifenden Raumzu-
sammenhdngen.

A novel pedagogical
concept with open
learning environ-
ments and cross-func-
tional spatial contexts
characterises the
school.

Zentral im virulenten
Stadtteil Ehrenfeld ge-
legen, ist die Helios-
schule mit ihren 6ffent-
lich zuganglichen Frei-
bereichen von beson-
derer Bedeutung fur
das kulturelle Leben
des Viertels.

Centrally located in the
vibrant district of Ehren-
feld, the Helios School
with its publicly accessi-
ble outdoor areas is of
particular importance
for the cultural life in
the neighbourhood.

BAUHERR CLIENT

Gemeindeverwaltung Echternach, LU

ARCHITEKTEN ARCHITECTS
WW+ architektur, Esch/Alzette, LU
atelierPro, Den Haag The Hague, NL

TRAGWERKSPLANER
STRUCTURAL ENGINEERS

SGI Ingenieure, Junglinster, LU

SCHOCK-PRODUKTE SCHOCK PRODUCTS

Sconnex

Das Sockelgeschoss
und die Treppenhdu-
ser sind mit Beton
ausgebildet, die dar-
liberliegenden Ebe-
nen werden als in
grofRen Teilen vorge-
fertigter Massivholz-
bau aufgesetzt.

The plinth level and
the staircases are
made of concrete,
while the levels
above are largely ex-
ecuted in prefabricat-
ed solid wood con-

struction.

Das sich uber alle
Etagen erstreckende
Atrium und die dorti-
ge Haupttreppe
dienen als Verbin-
dungselement zwi-
schen den einzelnen
Bereichen.

The atrium, which ex-
tends across all floors,
and the main stair-
case serve as a con-
necting element be-
tween the individual

areas.
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